Podtnina plafana v gotovini,

KRALJEVINA

DRZAVRO T L

908 40 ]

—— Ktat J

JUGOSLAVIJA

SLUZBENI LIST

'KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

54. on

LJUBLJANA, dne 12. septembra 1931,
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VSEBINA:

849, Zakon o volilnih imenikih,
848, Predpis obrazea za stalni volilnl imenik,
¥

9, Pravilnik o obelefevanju plovnib poti,

350, Pravilnik o trgovini 8 suhimi slivami in slivove CeZano
(pekmezom).

351, Izpremembe v stalezu banovinskih usluZbencev na podrofju
Dravske banovine,

Zakoni
in kraljevske uredbe.

Mi
ALEKSANDER T,
po milosti boZji in narodni volji kralj Jugosiavije,
predpisujemo in proglafamo na predlog NaSega mini-
stra za noiwranje posle, predsednika Nasega ministrskega
svela

zakon
o volilnih imenikih.*

81,

Volilni imeniki, po katerih se vrie volilve za na-
rodno skup&¢ino, so slalni.

Ko stopi ta zakon v veljavo, morajo sestaviti opslin-
ski sudovi (obeinska poglavarsiva) v deselih dneh prvi
stalni volilni imenik, jemaje za osnovo imenik, po kate-
rem so se izvrdile volitve narodnih poslancev dne
11. septembra 1927, ter ga potem v nadaljnjih 24 urah
v dveh originalnih izvodih predloZili pristojnemu sre-
skemu sodidéu v potrditev. V krajinah, Kjer ni sreskih
sodiSé, polrjuje imenike pristojno okroino sodisée, Za
mesto Beograd potrjuje volilne imenike okroZno sodisée
za mesto Beograd,

V stalue volilne imenike se vpisnjejo uradoma vsi,
ki imajo volilno pravico, ée so najmanj Sest mesecev na-

stanjeni v tej obéini. To ne veljn za driavne usluzbence.

Driavni in javni samoupravni usluzbenci se vpisujejo
v volilne imenike one obéine, v kateri imajo svoj sluz-
benj sedeZ

V obéinah, kjer je ved volisg, je prirediti volilni
imenik v posebnih zvezkih za vsako volisce.

Na koncu imenika se oznadi z besedami Stevilo vpi-
sanih volileev in Stevilo listov imenika. Polem se postavi

* RazglaSen v »>SluZbenih novinah kraljevine Jugo-
slavijec 2 dne 7, septembra 1931, 8t 205, in v prilogi
% dne 8, septembra 1931, 5t, 207/LXVI—428

Stevilka in datum, opilinski sud z delovodjo (zapisnikar-
jem) pa ga podpiSe ler pritisne nanj pecat.

Sresko, odnosno okroZno sodiiée potrdi v 2 dneh
imenik ter obdrZi en izvod za svoj arhiv, drugega pa
yrioe opitinskemu sudu. Ce ni volilni imenik sestavijen
v zakonski obliki, ga sresko, odnosno okrozno sodisce
predhodno vrne obéini, da ga v dveh dueh spravi v sklad
z zakonskimi predpisi.

§2
Volilno pravieo hina vsak moski drZavljan po rojstva
ali prirojstva  (natuializaciji), ¢e je dovrsil 21, leto
starosti.
§ 8.

Aktivni tastniki kakor tudi podéastniki in vojaki
pod zastavo ne smejo izvrsevati volilne pravice, ne bili
voljeni,

g 4.

Zadasno izgubé volilno pravico: 1. oni, ki so obsojeni
na robijo ali zapor, dalj$i od leta dni, dokler se ne
vrnejo v pravice; 2. oni, ki so obsojeni na izgubo Casl-
nih pravie, za Cas, dokler traja ta kazen; 3. oni, ki so v
slecaju (konkurzu); 4. oni; ki so pod skrbstvom, in 5.
oni, ki so z razsodbo izgubili volilno pravico zaradi vo-
lilnih kaznivih dejanj,

§ 6.

Opstinski sudovi (obtinska poglavarsiva) morafo 1z-
visiti uradoma vsako leto od dne 1. do vitelega dne
31, januarja popravke leh imenikov: pri lem vpisejo
vanje s svojim sklepom vse osebe, ki imajo volilno pra-
vico, a niso dollej vpisane, ter izpuste na isti nacin one,
ki g0 izgubili to pravico,

Opstinski sud vpisuje vojake, ki so odsluZili svoj
rok, uradoma v volilni imenik po odsluzitvi roka, Isto-
tako vpisuje vojake, ki v tem letu odsluZijo svoj rok.

§ 6.

Najkesneje do dne 5. februarja podije op3tinski snd

tako popravljeni volilni imenik pristojnemu sreskemu,

odnosno okroZnemu sodi®u v potrditev in predloZi so-

dis¢u obenem v prepisu vse izpremembe volilnega ime-
nika, ki jib je izyrgil meseea januarja,
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Ko sodis¢e prejme volilni imenik, se uveri, ali se
ujema z originalom, ki je v njegovem arhivu, in ga po-
tem v 15 dneh overovi in vrne opstinskemu sudu; v svoj
originalni imenik pa vpife izpremembe, ki jih je izvrsil
opStinski sud meseca januarja,

Potrdilo podpiSeta predsednik in tajnik sreskega,
odnosno okroznega sodiifa ali njiju namestnika,

§ 7.

Ce op5tinski sud ne predloZi v zgoraj oznadenem -

roku volilnih imenikov pristojnemu sreskemu, odnosno
okroZznemu sodiséu, ga to sodii¢e pozove, naj to stori
naknadno v 5 dneh; istoéasno pa ukrene uradoma, kar
je po zakonu potrebno za kazen odgovornih oseb, Ako
tudi po tem roku op&tinski sud sreskemu, odnosno okroz-
nemu sodiséu ne predloZi stalnega volilnega imenika,
odredi to sodii¢e sodnega uradnika, da sestavi v enem
mesecu, v smislu odredb tega zakona, stalni volilni ime-
nik za to obéino.

Do kon¢ne polrdityve teh imenikov velja obslojeci
imenik.

Uradniku, ki se odredi, da izvrii ta posel, se di
takoj iz obdinske blagajne potnina in dnevnica po ve-
ljavnih predpisih o potnih strofkih drZavnih uradnikov
za sluZzbeno potovanje; ta izdatek in ostali izdatki obre-
mene odgovorne funkecionarje.

§ 8.

Tako potrjent imenik ostane stalno razgrnjen pri
opitinskem sudu in sreskem, odnosno okroZnem sodiséu,

Vsakdo ima pravico, volilni imenik pregledati, pre-
pisati, razglasiti in natisniti ter bodisi zase, bodisi za
drugega zahtevati njegov popravek,

§ 9.

To, da je volilni imenik razgrnjen na vpogled pre-
bivalstvu, mora razglasiti opstinski sud istega dne, ko
se to zgodi. Ta razglas se vrii v mestih in trgih s pisme-
nimi objavami, nabitimi na obé¢inskih uradovalnicah
(sudnicah) in po ulicah, a po selskih obdinah tudi Ze na
nadin, ki je v tem selu obicajen,

V razglasu mora biti izrefno povedano, da smejo
glasovati pri volitvi samo oni, ki so vpisani v imenik.

§ 10,

Popravek volllnega imenika se zahfeva neposredno
pismeno ali ustno od opstinskega suda ali od sreskega,
odnosno okroZznega sodiiéa, toda e je pri okroZnem so-
disfu, samo pismeno. Sresko, odnosno okrono sodiite
poslje akt zahtevanega popravka v 24 urah opstinskemu
sudu v poslovanje. Ustno zahtevo vpiSe sud v zapisnik,
Zahtevanim popravkom se morajo priloZiti dokazi.

Za dokaze morejo sluZiti samo polnoveljavne javne
listine. Ce oni, ki je zahteval popravek, zahteva, da se
mu izdaj o tem poltrdilo, mora sud to takoj storiti. Vsaka
zahteva popravka se vpife istega dne v delovodno knji-
go (vloZni zapisnik) in v poseben seznamek zaradi laZje-
ga pregleda. Ce izvrii opitinski sud popravek v volil-
nem imeniku uradoma, mora svoj odlok, s katerim od-
reja popravek, utemeljiti s polnoveljavnimi dokazi,

§ 11,
Vsako zahtevo popravka v volilnem imeniku mora

bodisi da je ne usvoji. Svojo reSitev vrodi onemu, ki je
zahteval popravek, takoj, &im se javi v 5 dneh. Ako se
tice reSitev tudi koga drugega, jo izrodi tudi temu slui-
beno v istem roku.

Resitev se vro¢i prizadeti osebi proti pismenemu
prejemnemu potrdilu, nepismeni osebi pa pred dvema
pricama. Ce prizadete osebe ni najti, se ji nabije reditev
na dom pred dvema pismenima pridama, ki se podpi-
Sela na vrodilnico skupno s poslovaleem, ki je nabil re-
Sitev na dom.

Ce se ne ve niti za dom prizadete osebe, tako da se
ii ne more vroditi reditev na nobenega izmed razloZenih
nacinov, se nabije reditev na obé&insko hiZo.

Oui, ki se zavrnejo, ker niso priloZili zahtevi dokazov,
kakrsni se zahtevajo v § 10. tega zakona, smejo iznova
zahtevati popravek in predloZiti dokaze, Ge rok za za-
htevo popravka voebte ni Ze potekel,

Ce pa ne izda opslinski sud v postavljenem roku
nobene resitve o zahlevi popravka v volilnem imeniku,
se smatra, da je zahtevniku popravka odklonil zahtevo
in ta ima pravico, da se priloii neposredno ng pristojno
sresko, odnosno okroZno sodisée,

V tem primeru zahteva sresko, odnosno okroZno so-
diste takoj od opStinskega suda potrebne akte ter odlodi
po dokazih, postopajé po drugem odstavku § 10, tega za-
kona. Ce se tite popravek tudi koga drugega, mora sresko,
odnosno okroZno sodisfe istoéasno obvestiti tudi tega,

Opstinski sud mora poslati v lem primeru sreskemu,
odnosno okroZnemu sodiSéu potrebne akte v 24 urah po

-prejemu zahteve (dopisa) sreskega, odnosno okroZnega

sodista, 8 katero se akti zahtevajo.

§ 12,

Kakor oni, ki zahleva popravek, tako ima tudi oni,
ki se ga tie popravek, pravico, da se pritoii v treh dneh
od sprejema reditve na pristojno sresko, odnosno okroZno
sodiscCe,

Ce opstinski sud zavrne proSnjo onega, ki zahteva,
popravek volilnega imenika, mora oni, ki se ga tife ta za-
hteva, ¢e ima kaj navesti ali izjaviti v svojo korist, to storiti
opstinskemu sudu v 8 dneh od prejema resitve, «dnosno
sodne vroche (§ 11, sedmi odstavek), ker ne more, ko se
jo izdala odlotba sreskega, odnosno okroZnega sodista,
ukreniti nidesar ved.

PritoZzba po prvem in izjeva po drugem odstavku
tega paragrafa se vrota opStinskemu sudu ali ustno ali
pismeno. PyitoZbe ali izjave vpisuje sud v zapisnik
ter dd vsakomur, ki zahteva, potrdilo, da in katerega
dne se je pritozba ali izjava oddala sudu,

§ 13.

Vsako svojo reSitev, izdano po § 11, tega zakona,
mora poslati opstimski sud uradoma v 2 dneh po preteku
pritozbenega roka pristojnemu sreskemu, odnosno
okroZnemu sodiSdu v oceno z veemi akti vred, ki se
nanasajo na to. To sodisde izda najkesneje v 7 dneh po
prejemu aktov svojo odlodbo, 8 katero odobri gli razvelja-
Vi refitev opitinskega suda. Ako se vloZi pritoZba, sme
sresko, odnosno okroino sodisde tudi predrugaditi reditev
opitinskega suda. Cim izda svojo odlodbo, jo podlje sresko,
odnosno okroZno sodiSte istega dne z veemi akti vred
opdtinskemu sudu, ko jo predhodno v volilni imenik, ki

rediti opstinsld sud v § doeh, bodisi da zahlevo wsvoji, o pri njem, vpisalo izpremembe, ki jo obeeze in Je jo
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obseza la njegova odlodba. Odlocba sreskega, odnosno

okroznega sodis¢a je izvrina,

§ 14.

Za zahtevo popravka volilnih imenikov se ne pobira
nobena taksa niti za opravilo nili za akt nili za listine,
kakor: za izpiske iz eerkvenih knjig, za izpri¢evala, po-
trdila itd., ki so potrebna za dokaz teh zahtev; nego ra
ajih se oznafuje, v kakSen namen se izdajajo i da se
ra druge posle ne smejo uporabiti kot dokazi brez takse.
Pristojna oblastva morajo dati zahlevniku v 24 urah vse
listine, ki se zahtevajo zaradi popravka volilnih imenikov.

§ 15.
Ko se razglast ukaz o volitvah narodnih poslancev,
se smejo popravki zahtevali Se 15 dni po razglasitvi uka-
za. Nobena poznejfa zahteva popravka ne vpliva. na

sestavo volilnega imenika, po katerem se bodo vrSile ze
razpisane volitve.

§ 16.

Ce je dan volitve odrejen v ¢asu od dne 1, januaria

do viletega dne 25. februarja, se odloZzi popravljanje
imenikov po uradni dolZnosti do izvriene volitve in roki,
dolofeni v tem zakonu, teko od desetega dne od dne
volitve namesto od dne 1. januarja. Popravki na zahtevo
poedincev se smejo v tem primeru vriiti po odredbah
tega zakona.

§ 17.

Kdor ob popravku imenikov, navedenem v § 1. tega
zakona, koga vpiSe v imenik ali koga izbriSe iz imenika
brez utemeljene odlotbe, se kaznuje z zaporom od treh
mesecev do dveh let, Ce je Stevilo tako vpisanih el iz-
brisanih oseb za eno voliite velje od desel, se kaznuje
z zaporom do petih let,

§ 18.

Kdor ob popravku imenika hote ne vpise v imenik
oseb, ki jih je uradoma dolZan vpisati in ki dotlej niso
bile v imeniku, se kaznuje z zaporom do ireh mesecev
ali v denarju do 3000 dinarjev.

Istotako se kaznuje tudi, ako pri tej priliki namerno
ne izbriSe onih, ki so umrli ali izgubili volilno prav'en,

§ 16.

Co opslinski sud ne predloZi stalnih volilnih Imeni.
kKov sreskemu, odnosno okroznemu sodistu v voku, od-
rejenem s tem zakonom, se kaznujejo odgovorne osebe
z zaporom do Sestih mesecev,

§ 20.
Vsa ta kazniva dejanja (8§ 17 18, 19.) sodi senat
okroZnega sodisca,
§ 21.

Posle, ki se nanaSajo na odlofanje o popravkn volil-
nih imenikov v krajinah, kjer ni opstinskih sudov, oprav-
lia obéinski predstojnik (nadelnik, knez) ali rjegov na-
mestnik skupno z dvema obdinskima odbarnikoma, ki
ju izvoli obdineki oanr .

22,

ObrmovdihﬁmprdnbﬁiﬂminIMm
notranje posle,

§ 23.

Poleg stalnega volilnega imenika mora sestaviti op-
Stinski sud tudi skupen abecedni imenik (indeks) vseh
volileev v obéini; v lem imeniku se oznadi zraven imena
vsakega volilea stran in Stevilka volilnega imenika, pod
katero je volilee vpisan v volilni imenik, lzdelovaje prvi
stalni volilni imenik, mora opstinski sud izdelati ta abe-
cedni imenik v dveh izvodih, od katerih obdrii ¢nega
sresko, odnosno okroZno sodiite za svoj arhiv. Okroino
sodis®e vpiSe potem vsakega novega volilea uradoma tudi
v 8voj abecedni imenik.

§ 24,

. Opé&tinski sud prepise vsako pelo leto originalni vo-
Hini imenik; pri tem izpusti one volilee, ki so izbrisani,
in vpiSe naknadno vpisane, Kolikor se v vedjih mestih
pokaZe potreba zaradi nakopitenosti aklov, sme sreska,
odnosno okrozno sodiSfe odrediti, da se izvrii ta prepis
tudi prej ter iznova predlozi v potrdilev sreskemu, od-
nosno okroZnemu sodiitu v dveh originalnih izvodih, ki
postaneta na ta nacin stalna volilna imenika

Prehodne odredbe,

§ 25.

Za prve prihodnje volilve narodnih poslancev, ko
slopi ta zakon v mo¢, se izpreminja rok, oznalen v prvem
stavku § 7. v rok dveh dni, rok pa, oznaten v drugem
stavku istega paragrafa, v rok treh dni; rok, doloden s
§ 13. v prvem stavku se izpreminja v rok 24, ur, a rok,
doloCen v istem paragrafu v drugem stavku, se izpre-
minja v rok dveh dni, in rok. doloten v prvem slavku
§ 15, se izpreminja v rok treh dni,

§ 26.

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno mog, ko
se razglasi v »Sluzbenih novinahe,

V Beogradu, dne 6. septembra 1931,
Aleksander s, r.

Predsednik Predsednik
ministrskega sveta, ministrekega sveta,
minister za notranje posle, minister za notranje posie

¢asini adjutant ¢astni adjutant Njegovega
Nj. Vel. kralja, Velitanstva kralja,
armijski general: armijski general

P. R. Zivkovié s, 1. P. R. ZivKkovié s. r,

Videl
in pritisnil driavni petat
smvar driavnega pecata,
minister pravde:

dr. Drag. S. Kojié s, r,
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848.

Na podstavi § 22. zakona o volilnih imenikih

predpisujem:*

‘A. Obrazee za stalni volilni imenik, ki ima sledefe razpredelke: zaporedno Stevilko, rodbinsko in rojstno
(krstno) ime volilea, poklic, stanovaliste [ulica, hifna Stevilka, kraj (Getrt)] in naposled razpredelek za
pripombo,

Obrazeec A,

Zaporedna Rodbinsko in rojstno Stanovaliste

2 g Poklie iaar 3 Xoa Wavllki Pripomba
Stevilka (krstno) ime volilca [ulica ‘::_’ ih’(;t:'ﬂ'}l'"mk'l‘ :
o _

B. Obrazee za sKupni abecedni imenik, ki ima sledete razpredelke: zaporedno Stevilko, stran stalnega
volilnega imenika, zaporedno Ztevilko stalnega volilnega imenika, rodbinsko in rojstno (krstno) ime volilea,
poklie, stanovaliste [ulica in hiSna Stevilka, kraj (fetrt)] in naposled razpredelek za pripombo.

Obrazec B,

e S ———— ——
3 = e
St ] | . - Sta ligd
'§§ Gtﬂ:lal'.l;!a fla 'ﬁredmgﬁ“":a Rodbinsko in rojstno Poklie [uiic::oi::u llxiifm Pri b
' 8% | volilnega |*'41ne8R VOUINEEd (krstno) ime volilea o Stevilka — ARERHIR
fg',{:f imenika imenika : kraj (Fetrt))
[}
V Beogradu, dne 8, septembra 1931, ITI. St 51.015, Predsednilk
X ; I A ministrskega sveta,
minister za notranje posle,
Gastni adjutant Njegovega
Velitanstva kralja,
armijski general
) ) Zivkovid B8 [Ty
—— e

* »Slufbiene novine Erallevine Jugoslavijec # dne U, seplembra 1031, 5. J07/LXVI-432.
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Uredbe osrednje vlade.

Po élenih 26, in 66, uredbe o ustroju ministrstva za
poljedelstvo in vode in na podstavi zakona o ureditvi
vrhovne drZavne uprave v zvezi s locko 9. § 5. uredbe
o organizaciji ministrstva za promet in prometno sluzbo
predpisujem ta-le

pravilnik
o obelezevanju plovnih poti.*

Clen 1. >

Na plovnih poteh obéega pomena se vrii po poftrebi
obelezevanje plovne poli 8 posebnimi znaki, kakor je to
predpisano s tem pravilnikom, da se zagotovi &m var-
nejsa plovitev in lahka orientacija, “

Clen 2.

Znaki obeleievanja se postavljajo na obalah ali
v reki,
Clen 3,

Na plovnih poteh, kjer se vrii tudi nolna plovitev,
se vzdrzujejo razsvetljeni signali.

Clen 4.

Na levi strani plovne poti se postavljajo znaki, rdefe
prebarvani, navadno v obliki stoZea; e so pono¢i raz-
svetljeni, imajo rdeto lué.

Na desni strani ge postavljajo znaki, érno prebarvani,
navadno v obliki krogle; &e so ponodi razsvetljeni, imajo
zeleno lué, Leva in desna stran se ravnata po navzdol-
nji voznji.

Clen 5,

Kot znaki za obeleZevanje se smejo uporabljati na
plovni poti tudi bruna, sodi in drugi znaki, ki so v bro-
darstvu v navadi. Ce se pus€ajo na levi, so prebarvani
rdece, ¢e se pustajo na desni, so prebarvani ¢rno.

Razen tega se smejo uporabljati za obeleZevanje
plovne poti na plitvinah tudi drogi z razrahljanim prot-
jem na gornjem koneu za levo stran ali z vencem iz
protja za desno stran, tako zvani zajci in babe,

Clen 8,

Da kaZejo globino na plitvinah, se postavljajp na
obali stebri, ki imajo posebne rdefe-bele znake, in sicer:
za vsak meter globine kvadrat, za pol metra trikotnik,
za vsak decimeter krog.

Clen 7,

Na krajih, kjer se pot cepi, . j, kjer se more kreniti
na levo in na desno, se postavlja bifurkacijski znak v

~ * >SluZbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
12, avgusta 1981, st 182/LIX/391. — Upostevan je tudi
popravek, objavljen v »Slub, nov.c z dne 9, sept, 1981.,
5t, 207/LXV1/437,

obliki dveh stoZeev, spojenih z vrhovoma, prebarvanih
rdefe in €rno, tako da vidi ladja samo rdeco barvo, Ce
puita znak na levi, &rno barvo pa, de puifa znak na
desni. Ce se tak znak ponofi razsvetljuje, ima steklo,
pobarvano z ene strani rdece, z druge strani zeleno,

Clen 8.

Prepoved prehoda se obeleiuje s stebrom z rodico,
ki nosi kroglo, prebarvano rdefe z belim pasom, Ponoti
ima dve rde¢i ludi in eno belo, drugo nad drugo, tako
da je bela Jué v sredi. Ponoli se postavlja pri signalu
dezurstvo,

Clen 9,

; Za signale z baloni v posebno tesnih prehodih velja-
Jo dosedanji specialni predpisi.

Clen 10.

Plovni prehod pod mostom se oznamenjuje, tako za
navzdolnjo kakor za navzgornjo voZnjo, na mostu s kva-
dratasto tablo 1X1 m, diagonalno pobarvano rdege in
belo, ponoti s po dvema lutima, ki kazZela meje plovne
poti med stebri, na levi rdedo, na desni zeleno, in sicer
z obeh strani mosta. Te dve ludi, rdefa in zelena, se
morata videti samo pri navzdolnji voZnji ali samo pri
navzgornji voZnji. VzdrZevanje signalov na mostovih
spada v podroCje onega, ki most sam vzdriuje.

Clen 11,

Obalni znaki sluZijo v glavnem za orientacijo in
smer, plovni pa kaZejo meje plovne poti, dofim ima pre-
poved prehoda imperativni znacaj,

Potemtakem lastniki ladij nimajo pravice do povra-
Gila Skode, ki bi jo ulrpeli zaradi nezadosinega obeleze-
vanja po drzavi.

Clen 12,

Z resitvijo ministra za promet se predpiSe, na katere

reke in dele rek se mora ta pravilnik uporabljati,

LY

Clen 18,
Celotno sluzbo obelezevanja plovne poli in vzdrieva-
nje signalov vrsi pri upravi pomorstva in reénega pro-

meta sekcija za vzdrZevanje plovne poti po svojih orga-
nih preko pristanigkih kapetanij,

Clen 14.

Z resitvijo ministra za promet se osnuje sekeifa,
uprava pa odredi podrejenim pristaniskim kapetanijam
okoli§ (rejon) obeleZevanja.

Clen 15.

Sluzba obeleZevanja obseza: stalno merjenje plityin,
postavljanje, premes¢anje in odstranjanje signalov v zve-
zi z vodnim 'slaniem zaradi obeléZevanja plovne poti in
globine v njih, stalno vzdrZevanje signalov, opazovanje,
proudevanje in izpopolnjevanje signalnih tipov in orga-
nizacije same zaradi tim uspeinejse sluzbe, :

Clen 186,

Minister za promet predpife s svojo refitvijo postran-
ske prejemke osebju, zaposlenemu pri obelelevalni
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sluzbi, ki se izpladujejo iz prorafunskih kreditov, dolofe-
nih za obeleZevanje plovnih poti.

Clen 17.

Ta pravilnik stopi v mo& z dnem razglasitve in odtlej
prestane veljati pravilnik o uporabljanju znakov za obe-
lezevanje vodne poti, izdan po ministru za poljedelsivo
in vode, D, V. br. 8433/28 in razglaSen v 5t. 74 >Sluzbe-
nih novine z dne 31. mareca 1924.*

Minister za promet:
Laz. Raﬂivajovié G

350,

Na podstavi § 1. zakona o kontroli kmetijskih pri-
delkov, namenjenih za izvoz, z dne 18. novembra 1929.

predpisujem sporazumno z ministrom za poljedelstvo ta-le,

pravilnik

o trgovini s suhimi slivami in slivovo’

¢ezano (pekmezom).**
I. Obée odredbe,

Clen 1.

Odredbe tega pravilnika veljajo za promet s suhimi
slivami, olupljenimi slivami, slivami z izpahnjeno ko3&ico
in slivovo éezano (pekmezom). :

Clen 2,

Nadzorstvo nad prometom s suhimi slivami, ‘oluplje-
nimi slivami, slivami z izpahnjeno ko¥fico in slivovo
tezano vodijo med obratno dobo (kampanjo) za slive

posebni nadzorstveni organi (¢len 22.), ki jih postavlja,

pristojni ban, Izven kampanje za slive vrfe nadzorstvo
sreski kmetijski referenti.

Pritozbe zoper odlotbe teh organov se smejo vlagati
pri centralni komisiji za sadje v min¥strstvu za trgovino
in industrijo,

Clen &

Suhe slive, olupljene slive in slive z izpahnjeno ko-
SCico kakor tudi slivova Cezana se ne smejo dati v pro-
met prej, nego jih pregledajo nadzorstveni organi.

Vagonske in kosovne pofiljke suhih sliv in slivove
Cezane morajo biti opremijene z Zigom in s podpisom
nadzorstvenih organov ng tovornem listu (na unikatu in
duplikatu).

Brez ¥iga in podpiea nadzorstvenih organov na to-
vornem listu ne smejo vriiti carinska oblastva izvozne
odpreme vagonskih pofiljk suhih sliv, olupljenih sliv,
sliv z izpahnjeno koS¥ico in slivove SeFane. V krajih, kjer

* sUradni Hste &, 121/37 & L 1924,
** >Slu7bene novine< z dne 12, junija 1931, Stev.
130/XL/284,

poslujejo nadzorstveni organi, ne smejo Zeleznigke in
ladjeplovne postaje sprejemati odpreme sliv bodisi v no-
tranjost drZave, bodisi v inozemslvo brez pregleda po
komisiji,

V krajih, kier ni nadzorstvenih organov, se mora
poslati poSiljka do najbliZje postaje, kjer so taki organi,
ali pa naj jih poSiljatelj pozove ob svojili strodkih, da
izvriijo pregled.

II. Suhe slive,

Clen 4.

Suhe slive morajo biti dobro posufene in izdelane iz
dobre sirovine, brez tujega okusa in duha,

Suhe slive, ki so suSene zelene (ssuvarake, sgoro-
ganc), pregorele, okajene, zakisane, gnile in plesnive, se
smatrajo za slabo blago. Prav tako se smalrajo za slabo
blago tudi slive, ki so namerno potvorjene, t. j. mocene
z vodo, pomefane s starimi slivami ali s posuSenimi
zgodnjimi slivami ali z drugim sadjem ali z zemljo in
drugimi fujimi snovmi, Slabo blago se mora uni¢iti, in
sicer s tem, da se zaseZe, nasuje v kadi in polije z vodo,
da stoji najmanj 24 ur, potem pa na javni drazbi proda.
Izkupilo pripada lastniku po odbitku strokov.

Nezadostno posuSene slive in matirano blago se ne
smejo dati v promet prej, nego se pod nadzorstvom ko-
misije (komisarja) ob lastnikovih strofkih dosufe. Samo
dobro posufene slive, ki se dobe potem, ko se prebero
ali dosuse, se smejo dajati v promet,

Vsebina, ambalaZe mora ustrezali kalibru, oznatene-
mu ha, njej (Stevilo sliv na pol kg).

Kot merkantilno se dopuséa tudi uporaba obrabljenih
vred, toda morajo bili cele, nekrpane in &iste,

Clen 5.

Suhe slive se ne smejo dovaZati na irZis¢a, niti skla-
dali v trgovinska skladiséa pred 20, septembrom, niti
nakladati . vagone (vladilce) za izvoz pred 23. seplem-
brom, odnosno pred dnem, ki ga predpiSe minister za
trgovino in industrijo v soglasnosti z ministrom za polje-
delstvo za dotiéno kampanjo.

Clen 6,

Preden se pri¢no suhe slive dovazati, morajo izdati
obéine v krajih, v kalerih posluje komisija ali kemisar
za pregled (élen 22.), sporazumno % njimi naredbo, v
kateri je obrazloZeno, ~a katerih krajih so trgi za nakup
in prodajo suhih sliv in kje posluje komisija (komisar),
dalje navedeni vsi predpisi o redu na trgu, pogoji =a
nakup in prodajo in kazni za neizvrSevanje naredb,

Obéine dolodijo sporazumno s komisijo (komisarjem)
prifetek in trajanje dnevnega pregleda.

Clen 7.

Da se vzdriufe red na trgu, so obdine dolZne, dajati
irini komisiji (komisarju) po kraju in po potrebah trga
zadostno Hevilo svojih nov na razpolago. Prav tako
morajo preskrbeti obCine komisiji (komisarju) potrebne
lokale za pisarno in potrebne prostore za prebiranje sliv.

Vsi driavni samoupravni i morajo veestransko
podpirati komisijo (komisarja) za pregled sliv v izvrie-
vanju nalog, ki jim pripadajo po tem pravilnikm,



54. kos

1131

Ce se pokaZe potreba, smejo zahtevati komisije (ko-
misarji) od sreskega nadelnika, da jim po odredbi ¢lena
82. zakona o nofranji upravi dd4 na razpolago oroZnistvo
za to, da se njih naredbe in odlocbe hitro izvedejo,

Obéine onih krajev, kjer so postavljene komisije (ko-
misarji), smejo odredili po enega predstavnika, ki je
komisiji (komisarju) pri poslovanju v pomod.

Clen 8.

Suhe slive je donaZali na {rg v zdravih in &istih vre-
&ah, sodih ali zabojih. Ce se prevazajo slive v koSarah,
morajo te imeti zgoraj in spodaj dobre in &iste pokrivade,
voiteno platno ali Storje, da ne bi do sliv prisli voda,
prah, drobir od sena, slame ali koruznioe, sploh nikaksna
netistota,

Na vozeh, na katerih se prevaZajo suhe slive, se ne
smejo prevazali petrolejski sodi, niti vobé&e stvari s slabim
duhom, ki bi se ga mogle slive med prevozom navzeli

Vozniki, ki prevaZajo suhe slive, morajo imeli voste-
no platno ali Storje (plahte) za pokrivanje voz, e bi
dezevalo,

Clen 9.

Suhe slive, ki se dovaZajo na IrZiSde, se morafo na
trgu pregledati, preden se zvozijo v trgovska skladi$éa.

Blago, ki se na trgu ni predhodno pregledalo, se ne
sme vkladati v skladista doti¢nih trzisc.

Prav tako se mora pregledati tudi vagonsko blago,
ki prihaja iz drugega kraja radi vkladanja, reekspedicije
ali manipulacije v trgovinskih skladis¢ih ali etivazah

Clen 10.

Suhe slive se morajo na trgu najprej pretehtali na
obéinski tehtnici, polem pa pregledati, Po izvrienem pre-
gledu pritisne komisija (komisar), ¢e je blago dobro, na
tehtnicni listek svoj pecat in ga podpise,

Tehtni¢ni listek, tako s pefatom opremljen, sluzi za
dokaz, da se je blago pregledalo, in naj ga trgovec obdrzi
do konca sezone zaradi kontrole,

Clen 11,

Skladis®a na trZistih, kjer poslujejo komisije  (ko-
misarji), in ki se v njih hranijo in se vanje zvazajo suhe
slive, so pod stalnim nadzorstvom komisije (komisarja)
za pregled sliv ali katerekoli driavne komisije, odrejene
za pregled. Komisija (komisar) ima pravico, vsak &as
vstopiti v skladif®e in izvrSiti tamkaj pregled blaga in
poslovanja.

Te odredbe o nadzorstvu veljajo tudi za etivae,

Vsaka etivaZa, odnosno vsak izvoznik mora imeti
svojo znamko, ki jo mora prijaviti ministrstvu za trgo-
vino in industrijo. Tej dolinosti je zadostiti do dne 1.
septembra vsakega lela.

Komisije (komisarji) za pregled sliv morajo paziti
na tistoto etivaZ in skladid¢ kakor tudi poslovanja v njih.
Ce se opazijo nedostatki, morajo komisije (komisarji)
ukreniti potrebno, da setl nedostatki odpravijo.

Stare in nove slive morajo biti spravljene v skla-
distih lodeno. Prepovedano je, jih mefati. Tzvoz starih
sliv se mora prijaviti ponbbe] komis}ll in deklarirati v
tovornem listu.

Ce ugotovi komisija (komisar) v skladiSdu (etivazi)
pomedano, dobro in nezadostno posufeno blago ali pa
samo to poslednje, mora odrediti, naj se blago prebere in

dosusi; e se ugotovi slabo blago, je z njim postopati
po ¢lenu 4
Clen 12,

imagu prolukullmno sk!ad:uﬁno izvozno a]i speku]utnno
podietje, odnosno trgovino z deZaLuimi pridelki in senzali,
potrjeni po pristojnem sodistu. Izven trZi¥ta smejo polje-
delske zadruge nakupovali suha slive samo od svojih
tlanov zadruZnikov,

PomoZno osebje, ki dela na radun takih podjeti,
odnosno trgovin, mora imeti oblastveno potrjeno poobla-
stilo. V tem pooblastilu mora izjaviti dotitno podjetje
(odnosno trgovec), da je nakup blaga po njegovem po-
moZnem osebju obvezen zanj — za dotino podjetje ali
trgovea.

Lastniki morajo izdati pooblastilo tudi osebam, ki
prijavijajo i'sc , za pregled in odpremo na natovornih
postajah, da je komisijam, odnosno komisarjem moéi ve-
deti, Cigavo blago se pregleduje ali odpremlja,

111, Slivova Teiana (pekmesz),

Clen 13.

Pekmez od cibor (sliv >poZegae, >madiarke) mora
biti zadostno prekuhan in gost, zadosti sladek, brez tu-
jega duha ali okusa, brez prismojkov, kodtic in brez
pecliev v vedji meri

Pekmez se sme kuhati iz suhih sliv, e se na sodih
oznadi kot tak.

Iz zgodnjih sliv se pekmez ne sme kuhatt.

Clen 14.

Kdor Zeli kuhati pekmez, se mora prijaviti dotid-
nemu obfemu oblastvu prve stopnje in oznaditi kraj in
obtino, kjer hofe pekmez izdelovati.

Ce se pekmez ne kuhg izkljutno iz lastnega pridelka,
mora imeti dotiéna oseba obrino dovolila,

. Clen 15.

Lastniki pekmezarn se morajo ravnati po naredbah
ministrstva za trgovino in industrijo in poljedelstvo, ki
se izdajo skladno & tem pravilnikom, in po ostalih za-
konskih predpisih kakor tudi navodilih, ki jih ti mini-
strstvi izdasla po obéih upravnih oblastvih,

Clen 16.

Pekmezarji morajo uporabljati za kuhanje pekmeza
samo diste, zdrave in zrele slive in morajo vzdrZevati
priprave za kubanje pekmeza, posodo in ognjiséa kar
najbolj ¢iste. Prav tako morajo vsipati slive za kuhanje
pekmeza v Giste posode in morajo te vzdrievati v Sistem
stanju do uporabe. Skuhani pekmez se mora spravljati
samo v nove in Ciste sode,

Clen 17.

Komisija (komisar) pregleduje tudi sode, ki se pol-
nijo s pekmezom. Ce sodi niso napravljeni iz doyolj &i-
stega in modnega materiala, se natovarjanje ne dopusti.
Ce je kak sod razsuSen ali ni zadosti nabit, je odrediti,
naj lasinik spravi vse v red. Isto velja tudi za one sode,
iz kalerih se pekmes izoeja skozi razpoke,
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Clen 18.

Preden se sodi napolnijo, jih je tarirati, t. j. na vnanji
strani se mora zaznamovati tara z debelimi, érnimi Ste-
vilkami.

Preden se pritne kampanja in dokler ta traja, pre-
gleduje komisija (komisar) sode v pekmezarnah in skla-
distih, zlasti pa-pazi na toCnost tariranja,

,Clen 19.

Skladista, ki se v njih hrani in se vanje spravija
pekmez, so pod stalnim nadzorstvom komisije (komisar-
ja) za pregled sliv, ali ¢e teh v kraju ni, pod nadzor-
slvom kmetlijskega referenta,

Komisija (komisar) ima pravico, da ob vsakem ¢asu
vstopi v skladiSée ali pekmezarno in pregleda blago, ki
je tamkaj,

IV. Olupljene slive in slive z izpahnjenimi ko3@icami.

Clen 20.

Olupljene slive se smejo izdelovati samo iz zdravih,
odbranih in zrelih sliv tako, kakor predpiSe centralna
komisija za sadje pri ministrstvu za trgovino in indu-
sirijo.

Samo slive, ki so tako olupljene, se smejo dajati v
promet in izvaZati kot »olupljene slive<.

Clen 21.

Suhe slive brez ko3tic (z izpahnjenimi ko5Cicami) se
smejo dajati v promet in izvaZati samo v etiviranem
stanju. Nikakor pa ne smejo biti molene,

Slivam se smejo izpahovati ko&ice samo v trgovia-
skih skladif¢ih in v etivazah v krajih, kjer so trine
komisije (irZni komisarji).

Osebe, ki 7Zele slivam kosCice izpahovati, se morajo
prijaviti pri pristojni komisiji (komisarju) za pregled,
v krajih pa, kjer teh ni, pri pristojnem sreskem kmetij-
skem referentu.

Prostori (lokali), kjer se koifice izpahujejo, so pod
stalnim nadzorstvom organov.

Na zaboje ni postavljati kalibra (Stevila sliv.na pol
kilograma), nego samo oznadbo: »Cepana Sljivac — >Brez
ko&lice — »Entsteinle.

Y. Kontrolni organi,
Clen 22,

Nadzorstvo nad prometom suhih sliv, olupljenih sliv
In sliv z izpahnjeno ko¥fico, kakor tudi pekmeza iz sliv
vriijo komisije (komisarji), ki jih postavljajo pristojni
bani.

Komisije so sestavljene iz najmanj treh oseb, od
katerih se po ena postavlja na predlog zainteresiranih
trgovskih in zadruZnih organizacij,

Komisarji se odrejajo izmed aktivaih ali upokojenih
drZavnih in samoupravnih strokovnjakov ali izmed Sola-
nih privatnih ekonomowv,

Clen 23,

Komisije se postavijajo samo na vaznih #rZisGih 7 ]
1zvoz suhih sliv in pekmeza. Komisarji se postavljajo na

ostalih, manj vaZnih trZistih.

Clen 24.

PritoZzbe zoper odlotbe komisij (komisarjev) reSuje
centralna komisija za sadje pri ministrstvu za trgovino
in industrijo; ta vri tudi revizijo poslovanja teh organov.

Centralna komisija daje tudi navodila za poslovanje
komisij (komisarjev), kakor tudi pojasnila glede uporabe
tega pravilnika.

V1. Kazni.

Clen 25.

Vsako ravnanje zoper ta pravilnik morajo naznaniti
komisije in komisarji pristojnemu upravnemu oblastvu, ki
mora postopati po predpisih § 6. zakora o kontroli kme-
tijskih pridelkov, namenjenih za izvoz.*

VII. Konéne odredbe,

Clen 26.

Ko stopi ta pravilnik v veljavo, prestane veljati
naredba bosansko-hercegovske vlade st. 199.536/IV z dne
19, avgusta 1914, in pravilnik o trgovini s slivami in
pekmezom z dne 31, avgusta 1929, kolikor se nanalata
na trgovino s suhimi slivami in pekmezom.

Clen 27.
Ta pravilnik stopi v veljavo {ri mesece po razglasitvi
v »Sluzbenih novinahe,
V Beogradu, doe 3. junija 1981.; IL. &t 18.501/S.

Minister za trgovino
in industrijo:
Juraj Demetrovié s, 1,
Minister za poljedelstvo:
S. Sibenik s, r.

Banove uredbe.

351,

: Izpremembe

v stalezu banovinskih usluzbencev na pod-
ro¢ju banske uprave Dravske banovine.

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine v Ljubljani z dne 28. aygusta 1931, I. No. 8240/1,
jie imenovan Gorlnar Frane, banovinski uradniiki pri-
pravnik prl obéi javni bolnici v Pluju z meseéno plao
Din 1.250'—, za banovinskega arhivskega uradnika X. po-
lozajne skupine s placo Din 475-—, poloZajno doklado
Din 200— in osebno draginjsko doklado Din 850'— me-
setno na dosedanjem sluzbenem mestu,

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine v Ljubljani z dne 28. avgusta 1931., I, No, 75661/1,
je postavljen ing. Matko Anton, banovinski tehnitni visji
pristav VII. poloZajne skupine pri kraljevski banski
upravi v Ljubljani, za banovinskega tehni¢nega visjega
pristava VI, poloZajne skupine na dosedanjem sluzbenem
mestu,

* >Uradni list¢ &t 56/15 iz 1. 1029./1980,

lzdaja kraljevska banska Dravske banovine
Mhnll:nmﬂlhnm;

predstavnik in odgovorni urednik: Pobar Robert
v Ljubljent,

plen predstavaik: Otmar Mibdlek v



